BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
MERKINNAT JA MAARAYKSET:

A-1

e

AO-2

AO-3

DELGENERALPLANOMRADETS GRANS
OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA

JODRBRUKSDOMINERAT OMRADE

- omradet ar reserverat for befintliga lantbrukslagenheter och tillhérande
smahusbosattning.

- kompletteringsbebyggelse férknippad med lant- och skogsbruk &r tillaten pa
omradet.

- bostadsbyggnadernas sammanlagda vaningsyta per driftcentra bor gj
dverskrida 300 m2 och vaningstalet gj tva.

- pa omradet befintliga byggnader kan renoveras och utvidgas.

- pa omradet far uppforas stallbyggnader for husdjur och andra
ekonomibyggnader for lantbruket.

- byggplatsens minimiyta ar 2000 m2.

- ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

MAATILAPAINOTTEINEN ALUE

- alue on varattu nykyisille maatiloille ja niihin liittyville asuinpientaloille.

- maa- ja metsatalouteen liittyva tdydennysrakentaminen on alueella sallittu.

- samaan talouskeskukseen kuuluvien asuinrakennusten kokonaiskerrosalan ei
tulisi ylittda 300 m2 eika kerrosluvun kahta.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja laajentaa.

- alueelle saa sijoittaa kotieldinten eldinsuojia sekd muita maatalouden
talousrakennuksia.

- rakennuspaikan minimipinta-ala on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylékuvaan.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS

- pa i planen angiven byggplats far uppforas bostadsbyggnad i hogst tva
vaningar.

- pa omradet befintliga byggnader far renoveras och utvidgas.

- pa omradet kan uppféras byggnader som erfordras for smaskalig icke
miljéstérande naringsverksamhet.

- pa omradet kan uppféras mindre stallbyggnader fér husdjur.

- byggplatsens minimiyta ar 2000 m2.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

- vid planering av stallbyggnader pa bostadsomradet bér man iaktta deras
inverkan pa omradet och omgivningen; lukt- och andra sanitéra olagenheter
som de kan férorsaka.

ERILLISPIENTALOJEN ALUE

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia
asuinrakennuksia.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja lagjentaa.

- alueelle saa sijoittaa pienimuotoiseen, ymparistdhairiéité aiheuttamattomaan
elinkeinotoimintaan tarvittavia rakennuksia.

- alueelle saa rakentaa pienehkdja kotieldinten eldinsuojia.

- rakennuspaikan minimipinta-ala on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

- elainsuojien suunnittelussa asuinalueelle tulee huomioida niiden vaikutus
alueella seka ymparistoon: haju- ja muut terveydelliset hairiét.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS INOM SKYDDSZON FOR SVINHUS
ELLER NOTDJURSSTALL

- pa i planen angiven byggplats kan uppforas endast for farmarens eget
behov avsedd bostadsbyggnad. Begransningen upphdr om svinhusets eller
nétdjurstallets forlaggningstillstdnd / verksamhet upphor.

- pa i planen angiven byggplats kan uppféras bostadsbyggnad i hégst tva
vaningar.

- pa omradet kan uppféras byggnader som erfordras for sméaskalig icke
miljostérande naringsverksamhet.

- p4 omradet kan uppforas mindre stallbyggnader for husdjur.

- byggplatsens minimiyta &r 2000 m2.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

SIKALAN TAI KARJATILAN SUOJAVYOHYKKEELLA SIJAITSEVA
ERILLISPIENTALOJEN ALUE

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa ainoastaan maanviljelijan
omaan kayttéon tarkoitetun asuinrakennuksen. Edelld mainittu rajoitus poistuu
jos sikalan tai karjatilan sijoittumislupa perutaan / toiminta lakkaa.

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa enintaan kaksikerroksisia
asuinrakennuksia.

- alueelle saa sijoittaa pienimuotoiseen, ymparistdhairiéita aiheuttamattomaan
elinkeinotoimintaan tarvittavia rakennuksia.

- alueelle saa rakentaa pienehkdja kotieldinten eldinsuojia.

- rakennuspaikan minimipinta-ala on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

NY OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS INOM
JARNVAGSBULLEROMRADE

- byggplatsen far forverkligas ifall nogrannare bullerutredningar visar att
byggplatsen lampar sig for boende utan bullerskydd, ifall markagaren
forverkligar bullerskydd pa egen bekostnad eller ifall bullerskydd kan
férverkligas med placeringen av byggnaderna pa tomten.

- vid férverkligandet av byggnaderna skall man aven ta i beaktande
vibrationsskyddet.

- pa i planen angiven byggplats kan uppfoéras en bostadsbyggnad i hégst tva
vaningar.

- pa omradet befintliga byggnader far renoveras och utvidgas.

- pa omradet kan uppféras byggnader som erfordras fér smaskalig icke
miljostérande naringsverksamhet.

- pa omradet kan uppféras mindre stallbyggnader fér husdjur.

- byggplatsens minimiyta ar 2000 m2.

-ny- och reparationsbyggande maste noggrant inpassas i landskaps- och
bybilden.

- vid planering av stallbyggnader pa bostadsomradet bér man iaktta deras
inverkan pa omradet och omgivningen; lukt- och andra sanitéra oldgenheter
som de kan foérorsaka.

UUSI ERILLISPIENTALOJEN ALUE JUNAMELUALUEELLA

- rakennuspaikka saadaan toteuttaa mikali tarkemmat melumittaukset osoittavat
etta rakennuspaikka soveltuu asumiseen, mikali maanomistaja toteuttaa
melusuojauksen omalla kustannuksella tai melusuojaus voidaan toteuttaa
rakennusten sijoittelulla tontilla.

- rakennuskannan toteuttamisessa tulee huomioida myés tarindsuojaus.

- kaavassa osoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia
asuinrakennuksia.

- alueella olevia rakennuksia saa peruskorjata ja laagjentaa.

- alueelle saa sijoittaa pienimuotoiseen, ymparistéhairiéita aiheuttamattomaan
elinkeinotoimintaan tarvittavia rakennuksia.

- alueelle saa rakentaa pienehkdja kotieldinten eldinsuojia.

- rakennuspaikan minimipinta-ala on 2000 m2.

- uudis- ja korjausrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan ja
kylakuvaan.

- eldinsuojien suunnittelussa asuinalueelle tulee huomioida niiden vaikutus
alueella seka ympaéristédn: haju- ja muut terveydelliset hairi6t.
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OMRADE SOM SKALL DETALJPLANERAS
ASEMAKAAVOITETTAVA ALUE

DEL AV OMRADE SOM SKALL PLANTERAS MED TRAD
ALUEEN OSA, JOLLE ON ISTUTETTAVA PUUSTOA

OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE OCH FORVALTNING
JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE

INDUSTRIOMRADE DAR MILJON STALLER SARSKILDA KRAV PA
VERKSAMHETENS ART

TEOLLISUUSALUE, JOLLA YMPARISTO ASETTAA TOIMINNAN LAADULLE
ERITYISIA VAATIMUKSIA

OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSANLAGGNINGAR
URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE

- pa omradet far uppféras endast ekonomibyggnader fér jord- och skogsbruket.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE

- alueelle saa sijoittaa ainoastaan maa- ja metsatalouden talousrakennuksia.

JORDBRUKSOMRADE
- pa omradet far uppféras endast ekonomibyggnader for jordbruket.
MAATALOUSALUE

- alueelle saa sijoittaa ainoastaan maatalouden talousrakennuksia.

JORDBRUKSOMRADE

- med beteckningen har visats landskapligt vardefulla odlingsfalt. Omradet bor
strévas att fortsattningsvis brukas och bevaras 6ppet.

- byggande eller atgarder som andrar pa landskapet far inte forverkligas utan
tillstand for miljoatgarder (verksamhetsrestriktion MBL 43 § moment 2).

MAATALOUSALUE

- merkinnalla on osoitettu maisemallisesti arvokkaat peltoalueet. Alue tulee pyrkia
sailyttdmaan avoimena ja maatalouskaytdssa.

- rakentamista tai maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman
maisematydlupaa (toimenpiderajoitus MRL 43 § 2 momentti).

OMRADE FOR NARSERVICE
LAHIPALVELUJEN ALUE

FORBINDELSEVAG/SAMLARGATA
YHDYSTIE/KOKOOJAKATU

NY SAMLARGATA
UUSI KOKOOJAKATU

UNDERFART
ALIKULKU

HUVUDBANA

PAARATA

FRILUFTSLED
ULKOILUREITTI

GANG- OCH CYKELVAG
KEVYEN LIKENTEEN REITTI

KULTURHISTORISK VAG
KULTTUURIHISTORIALLINEN TIE

400 kV ELLEDNING
400 kV SAHKOLINJA
ELLEDNING

SAHKOLINJA

OMRADE, SOM AR VARDEFULLT MED TANKE PA BYBILDEN

P& omradet befintliga byggnader och omradets milj6 bildar
landskapligt och arkitektoniskt en vardefull helhet.

Med stéd av 41 § 2 moment i Markanvandnings- och bygglagen
bestams, att tillbyggandet och renoveringsarbeten samt andra
atgarder som har inverkan pa miljén, ar tilldtna s3a, att de inte arii
strid med livsmiljons speciella karaktar eller byggnadsstil.

Pa omradet befintliga byggnader eller del av byggnad byggd 1945
eller tidigare far inte rivas utan tillstdnd med stod av MBL 127 §.
Nya byggnader bér med omsorg placeras i miljon och anpassas il
befintlig byggbestand.

KYLAKUVALLISESTI ARVOKAS ALUE

Alueella olevat rakennukset ja alueen ymparisté muodostavat
maisemallisesti seka rakennustaiteellisesti arvokkaan
kokonaisuuden.

Maankayttd- ja rakennuslain 41 § 2 momentin nojalla maarataan,
ettd lisdrakentaminen ja korjausrakentaminen ja muut ymparisté6n
kohdistuvat toimenpiteet ovat sallittuja niin, etta ne eivat ole
ristiriidassa alueen maisemallisen erityisluonteen ja rakennustyylin
kanssa.

Alueella olevaa vuonna 1945 tai tata ennen rakennettua
rakennusta tai rakennuksen osaa, ei saa purkaa ilman MRL 127
§:ssé tarkoitettua lupaa.

Uudisrakennukset tulee huolella sijoittaa ymparistédnsa ja
sopeuttaa olemassa olevaan rakennuskantaan.

RIKTGIVANDE PLACERING AV NY BYGGPLATS
UUDEN RAKENNUSPAIKAN OHJEELLINEN SIJAINTI

BEFINTLIG BYGGPLATS SOM EJ AR UTMARKT PA GRUNDKARTAN

NYKYINEN RAKENNUSPAIKKA, JOKA El OLE MERKITTYNA
POHJAKARTTAAN

.......

Siffran i cirkel anger det maksimala antalet nya byggplatser pa omradet, som kan
forverkligas pa basen av denna plan enligt markanvandnings- och bygglagens
137 §.

Ympyrassa oleva luku ilmoittaa alueen uusien rakennuspaikkojen sellaisen
maksimimaaran, joka voidaan toteuttaa maankayttd- ja rakennuslain 137 §:n
mukaan tdman osayleiskaavan perusteelia.

HUSDJURGARDENS DRIFTSCENTRA

- omradet ar reserverat for husdjursgardens driftscentra.

- med punkt-streckad linjering har visats driftscentrets skyddszon som &r 100 m.

- med streckad linjering har visats driftcentrets villkorliga skyddszon som &r 200
eller 400 meter. Nar ny verksamhet placeras innanfér denna skyddszon skall
man i samband med milj6- och/eller bygglovsansdkan utreda skilt fér varje
fall vilka inverkningar drifcentret har pa verksamheten och vilkainverkningar den
nya verksamheten medfér drifcentret.

am = noétdjur
si = svinhus

KOTIELAINTILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE

- alue on varattu kotielaintilojen talouskeskuksia varten.

- pistekatkoviiva osoittaa talouskeskuksen 100 m suojaetaisyytta.

- katkoviiva osoittaa 200 tai 400 metrin ehdollisen suoja-alueen rajan jonka
sisdpuolelle sijoittuvan toiminnan hairié talouskeskukselle ja vastaavasti uuden
toiminnan alttius talouskeskuksen aiheuttamalle hairidille tulee tutkia
tapauskohtaisesti ymparist6- ja/tai rakennusluvan yhteydessa.

am = karjatila
si = sikala

HASTSTALL
HEVOSTALLI

Byggnadsplatsens minimiareal fér en hégst 3 hastars eller ponnyns stall &ar

1 hektar, och minimiavstandet for stallet, gédselstaden och rasthagen till
grannfastighetens grans ar minst 10 meter och till grannens bostadsbyggnad
och vistelseomrade minst 100 meter.

For storre stallar ar byggnadsplatsens minimiareal 1 hektar + 2000 m2/
tillaggshast, och minimiavstandet for stallet, gddselstaden och rasthagen till
grannfastighetens grans ar minst 20 meter och avstandet till grannens
bostadsbyggnad och vistelseomrade minst 200 meter.

Enintaan kolmen hevosen tai ponin tallin rakennuspaikan minimipinta-ala on
1 hehtaari ja tallin, lantalan ja ulkotarhan minimietéisyys naapurikiinteiston
rajaan vahintaan 10 metria ja naapurin asuinrakennukseen ja
oleskelualueeseen vahintaan 100 metria.

Isommilla talleilla rakennuspaikan minimipinta-ala on 1 hehtaari + 2000 m2 /
lisdhevonen ja tallin, lantalan ja ulkotarhan minimietdisyys naapurikiinteistén
rajaan vahintadn 20 metria ja etaisyys naapurin asuinrakennukseen ja
oleskelualueeseen vahintaan 200 metria.

VARDBIOTOP
PERINNEBIOTOORPI

LANDSKAPLIGT VARDEFULLT OMRADE

- omradets naturvarden skall beaktas i skogsbruksverksamhet och
markanvandning.

MAISEMALTAAN ARVOKAS ALUE

- alueen maisema-arvot tulee ottaa huomioon metsataloustoimissa ja
maankaytdssa.

OMRADE MED VARDEFULLT DJURLIV, DAR MILJON BEVARAS

- pa omradet finns for djurlivet betydande vatmarker eller flygekorrens revir. Pa
omradet far inte goras kalhuggning. Skogsbruksatgarder som ar tillatna pa
omradet preciseras i skogsbruksplanen nar den lokala miljécentralen har
definierat avgransningen fér den skyddade artens revir och givit beslutet till
markagarens eller innehavarens kannedom. Flygekorrens livsmiljé skall bevaras
enligt Naturvardslagens 498§. Man far inte stéra arten eller dess boplats enligt
Naturvardslagens 398§.

ELAIMISTOLTAAN ARVOKAS ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN

- alueella sijaitsee eldaimiston kannalta merkittéva kosteikkoalue tai liito-oravan
elinymparistd. Kohteella ei saa suorittaa avohakkuuta. Alueella sallitut
metsataloustoimet esitetddn metsataloussuunnitelmassa kun alueellinen
ymparistdkeskus on paatokselidan madritellyt erityisesti suojeltavan lajin
esiintymispaikan rajat ja antanut paatéksen tiedoksi alueen omistajille tai
haltijoille. Liito-oravan elinymparistét tulee sailyttaa LsL 49§ mukaisesti. Lajin ja
sen pesadpaikkojen hairinta on kielletty LsL 398§.

OMRADE MED VARDEFULLT VAXTLIV

- omradets naturvarden skall beaktas i skogsbruksverksamhet och
markanvandning.

KASVILLISUUDELTAAN ARVOKAS ALUE

- alueen ymparistd ja luontoarvot tulee huomioida metsataloustoimenpiteissa ja
maankaytéssa.

BULLEROMRADE

- Kommunen, Véagférvaltningen eller Banférvaltningscentralen star ej for
kostnader for byggande av bullerskydd.

MELUALUE

- Kunta, Tiehallinto tai Ratahallintokeskus eivat vastaa melusuojan
rakentamiskustannuksista.

PLANBESTAMMELSE OVER DELGENERALPLANENS RATTSVERKAN:

Enligt Markanvandnings- och bygglagens 72 § och 137 § bestams, att nar denna delgeneralplan
fatt rattsinverkan kan kommunen direkt bevilja bygglov pa A-1, AO-1, AO-2 och AO-3 -omraden.

Byggande och 6vrig verksamhet inom strandzonen far ej férorsaka forsamring av vattenkvaliteten.

Kommunen &ger i sista hand ratt att avgéra byggplatsens Iamplighet som byggnadsplats
i samband med ansékan om bygglov.

KAAVAMAARAYS OSAYLEISKAAVAN OHJAUSVAIKUTUKSESTA:

Maankaytt6- ja rakennuslain 72 §:n ja 137 §:n mukaan maarataan, ettd tdman osayleiskaavan saatua
lainvoiman kunta voi mydntaa suoraan rakennusluvat A-1, AO-1, AO-2 ja AQ-3 -alueilla.

Rakentaminen ja muu toiminta ranta-alueella ei saa johtaa vedenlaadun huonontumiseen.

Kunnalla on viime kadessa oikeus paattaa rakennusluvan yhteydessa mikali rakennuspaikka
soveltuu rakentamiseen.

PEDERSORE

DELGENERALPLAN FOR KALLBY
KOLPIN OSAYLEISKAAVA

BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER
MERKINNAT JA MAARAYKSET

Godkant av kommunfullmaktige § 51 18.6.2008
Kunnanvaltuuston hyvaksyma § 51 18.6.2008

andrad enligt planlaggningssektionens beslut/

muutettu kaavoitusjaoksen paatoksen mukaisesti 21.5.2008
andrad enligt planlaggningssektionens beslut/

muutettu kaavoitusjaoksen paatéksen mukaisesti 16.4.2008
PLANFORSLAG / KAAVAEHDOTUS 16.11.2007
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